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La_Modermna Manifattura ha differenziato la propria_terracotta manuale in cinque
differenti serie a seconda del tipo di finitura e lavorazione.

La Moderna Manifattura presents ifs‘owirhiand made ferracotta in five different Series,according
to the kind of finishing and treatment.

La Moderna Manifattura propose cing collections de terre cuite fait-main, différenciées 'une de
I"autre conformément & leur finition.

La Moderna Manifattura teilt ihre handgemachte Terracotta in finf Serien ein, je nach Ausfihrung
und Verarbeitung.

B 3asucumocmu om criocoba uzaomosrieHusi U obpabomeku Teppakoma om La Moderna
Manifattura nodpa3sdesnssiemcsi Ha nsme Pa3auYyHbIX KOINeKyud.

naturale con leggera spazzolatura e trattamento prefinito, utilizzo
per interni ed esterni

natural hand-made terracotta with light brushing and first proof treatment, indoor and outdoor use.

naturelle, légérement brossée, avec un traitement préfini, utilisation pour les intérieurs et les extérieurs.natilich, leicht gebiirstet, vorbehandelt , fir den
Innen- und den Aufienbereich.

HamyparibHasi, omuwinughosanHas, udearnsHa ons yknaoku Kak 6Hympu nOMeweHus, mak U Ha ynuue.

ecologica natural bio

naturale con trattamento oleorepellente e idrorepellente, ideale per gli interni

natural hand made terracotta with water and oil treatment, ideal for internal applications.

naturelle, avec un traitement hydrofuge et imperméable aux substances huileuses, idéale pour I'intérieur.

natiirlich, mit 6lund wasserabdichtender Vorbehandlung, fir den Innenbereich gesignet.

HamyparbHasi, ¢ Xupo-u-8000-ommarnkusatoueli 0bpabomkol, udeanbHa 0715 yKmaoKu 8HYmMpPU NOMEUIEHUS].

W zcoLocica Sengazioni

cotto fatto a mano smaltato e decorato

glazed and decorated hand-made terra cotta.

réalisée d la main, émaillée et décorée.

handgemachter, glasierter und dekorierter Cotto.

anasyposaHHasi U AeKopupogaHHasi meppakoma pyqdHol paboms!.

sensazioni

Sl ¢ rriniature ceramiche

mosaico di terracotta smaltato e decorato

hand-glazed and hand-painted terracotta mosaic.

mosaique en terre cuite émaillée et décorée.

Mosaik aus handgemachtem, glasiertem und dekoriertem Cotto.
anasypogaHasi U 0eKopuposaHHasi Mo3auka U3 meppakomai.

» tech
naturale rettificato, levigato, bisellato e con trattamento oleorepellente
e idrorepellente, ideale per gli interni

natural handmade terracotta, recified, polished, bevelled, with oil and hydro repellent treatment ideal for intemal applications.

naturelle rectfiée, adoudie, biscutée et soumise  un traitement hydrofuge et imperméabilisant aux substances huileuses, idéale pour lintérieur

natirlich, rekiifiziert, geschiffen, mit abgeschrdgten Kanten, mit hund wasserabdichtender Vorbehandlung, fir den Innenbereich geeignet.

HamyparbHas), PeKmMUGbUUUPOSaHHas, OMIMONUPOSaHHaS, CO CriIeaka OKpY2NBHHBIMU KpasiMu (4mobbi OHU He IoMaruch rpu
yKradKe), C Xupo-u-8000-ommarikusarouieti o6pabomkol, udearibHa 05151 yKiiadKu 8HYmMpPU MOMEWEHUS].

ecologica natural tech
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bio- casy

bio - easy

l?z cm|0,8”
30x30 cm | 12”x12”

bio - easy
15x30 cm | 6”x12”

[N
I:z cm|0,8”
[

bio - easy *1,5cml|0,6”
20x20cm | 8”x8”

bio - easy I?z cm|0,8”
15x15cm | 67x6” §~

bio - easy

|?1,5 cm|0,6”
10x10 cm | 4”x4” |~

[N
It 2cml0,8”
[y

bio - easy angolare
angolare 6x15x30 | 2"x6"x12”

bio - easy
6x36 cm | 22x14”

=
+2cm|0,8”
[

bio - easy I?z cm|0,8”
6x30cm | 27x127 {7

bio - easy *2cml0,8”
6x15127x6”

bio - easy esagono I?1,5 cm|0,6”
20x23 cm | 8”x9” i

bio - easy rombo I?z cm|0,8”
13x23,5cm | 5”x9”

bio - easy rombo
12,5x25 cm | 5”x10”

[N
ltzcmlo,s"
[l

[N
It 2cml0,8”
[y

bio - easy angolare
angolare 6x15x15 cm | 2"x6"x6”

bio - easy
rete 3x3cm | 1”x1”

I?1,5 cml0,6”
[y

bio - easy

|y
|31,5 cml0,6”
rete 5x5 cm | 2"x2"

bio - easy
rete 5x10 cm | 2”x4”

bio - easy
lisca rete 5x10 cm | 2”x4”

[N
I¢1,5 cm|0,6”
[y

[N
I:1,5 cml0,6”
[y

primavera
30x30cm | 12"x12”

=
+2cml0,8”
[

primavera fascia
15x30 cm | 6”x12”

=
+2cml0,8”
[

primavera angolo
15x15 cm | 6”x6”

opus +2cm|0,8”
4x41cm [ 167x16” U

barocco
30x30 cm | 12"x12”

2 cm|0,8”
[

barocco fascia *2cml0,8”
15x30 cm | 67x12” B~
barocco angolo  [|2cm|0,8"

15x15 cm | 6”x6”

moresco
30x30 cm | 12”x12”

=
+2cml0,8”
[

moresco fascia Ez cm|0,8”
7,5x30 cm | 3”"x12”
moresco angolo Ez cm0,8"

7,5x7,5 cm | 3"x3”
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armonia lzz cml0,8” sorpresa lzz cml0,8"
15x15 cm | 6”x6” 15x15cm | 6”x6”

modulo miniatura
abbinamento decorativo 4
26,5x26,5 cm IEZ cml0,8”

serenita +2cml0,8” gioia *2cml0,8”
= 15x15cm | 67x6” §~

15x15cm | 6”x6”

modulo miniatura
stella e intarsio 1
30,5x30,5 cm Iiz cml0,8”

passione T2cml08”
o

listello immaginne [|35 mjo,8”
15x15 cm | 67x6” =

6x15cm | 2,3"x6”

modulo miniatura
tozzetto policromo

. . [N - - - =2y
vigore liz cm|0,8" ispirazione Itz cm|0,8"
w w
29,6x29,6 cm IEZ cml0,8”

15x15cm | 6”x6” 15x15cm | 6”x6”

Cotto fatto a mano smaltato e decorato
Questo materiale non essendo realizzato in serie ha il pregio di presentare varietd nella superficie, nelle dimensioni, nei lati e nei
toni di colore.

Glazed and decorated hand-made terra cotta
This material, being not mass-produced, has the good quality of creating variety in surfaces; in
sizes; in dimensions and in colour shades.

Terre cuite réalisée & la main, émaillée et décorée
Ce matériel, entiérement fait main, de l'estampage & I"émaillage et & la décoration, a la
caractéristique de présenter des variétés de surface, dimensions, bords et tonalités.

Handgemachter, glasierter und dekorierter Cotto
Da dieses Material von Hand verarbeitet wird, ist jede Fliese ein Unikat, die Unregelmdafligkeiten
auf der Oberflache und an den Kanten sowie Farben- und Gréflenabweichungen aufweist.

modulo miniatura

lna3sypoeaHHas u dekopuposaHHass meppaxkoma py4Hou pabomel
ockonbKy 3mom mMamepuan He OMHOCUMCA K cepuliHoMy npou3godcmsy, mo He0OOHOPOOHOCMb 8 KpasiX U
U8emo8bIX OMMeHKax, BMIAEMCS €20 UeHHbIMU ceolicmeamu.

fiori 3
27,5x32,5 cm IEZ cm10,8”

modulo miniatura
losanga smeraldo
29,6x28,5 cm I $2cml08”

modulo miniatura

geometria 1 -
27,5x32,5 cm iZchO,B"

modulo miniatura
acquerelli 8
29,6x29,6 cm I £2cml0,8"

modulo miniatura
esagono bianco
24x22 cm I 22cml0g”

37



QECOLOGICA Natural

tech

Cotto naturale, rettificato, Ievigmo, bisellato e con
trattamento oleorepellente e idrorepellente,
ideale per gli interni

natural hand-made terracotta, rectified, Folished, bevelled, with
oil and hydro repellent treatment, ideal for intemal applications.

naturelle rectifiée, adoucie, bisautée et soumise @ un traitement
hydrofuge et imperméabilisant aux substances huileuses, idéale
pour |'intérieur.

natiirlich, rekfifiziert, geschliffen, mit ubgeschrﬁgien Kanten,
mit 6hund wasserabdichtender Vorbehandlung, fir den
Innenbereich geeignet.

HamyparnbHas, pekmuguyupoeaHHas,
omriosiupoeaHHasl, co crieeKka
OKPYaIEHHbIMU Kpasmu (4mobbi

OHU He JsioMasiuck rnpu yknaoke),

C XUpo-u-eodo-ommarnkusarouwel
obpabomkodu, udeasnibHa 0515 yKnaoku
8HymMpuU rnomMeuw,eHus.

Rettifica
Rectifying

~ Rektifizierung

Rectification
pexTtucdukaumna

Levigatura
Smoothing
Schleifung
Poncage
wnudoBkKa

Bisellatura
Chamfering
Anfasen
Bisautage

cKauuvBaHue yrios

tech
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" ,techt
WecoLocica Natural Parave

g

insiemi I?1,7 cm|10,7”
23x37 cm | 9°x14”  |F

sezioni fascia +1 ,7¢cm|0,7"
11x29 cm | 4”x11,5”

incontri I?1,7 cml|0,7"
29x29 1 11,5"x11,5" |~

sezioni angolo +1 7cml0,7” tech parquet composizione media I?1,7 cml0,7”
11x11 cm | 4”x4” 29x43,5 cm | 11,5"x17,1" i

tech IE1.7 cml0,7” paralleli IE1.7 cml0,7”
29x29 | 11,5"x11,5” 29x29 111,5"x11,5” - )

tech parquet composizione piccola [ 7 cmo7"
29x36 cm | 11,5"x14,1" —

tech I?1,7 cm10,7”
14,5x29 | 5,7"x11,5”

tech l31 4cm|0,6”
19x19 | 7,5"x7,5"

_ forme I?1 7cml0,7”
l£1,7 cm|0,7" 29x29 1 11,5"x11,5”

tech parquet grande [|$2,5cml0,98"
14,5x14,5 | 5,7"x5,7” —

8x48 cm | 3,1"x18,8”

superfici

+1,7cm|0,7”
29x29 1 11,5"x11,5” I'
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Caratteristiche tecniche - Technical datas

Packaging

Norma - Standard - Norme - Norm

Natural *1°

easy
Natural

tech
Natural

Sensazioni

Det. Resistenza gelo/disgelo UNI ENI 1344-APP. C

Resiste agli shalzi termici, rimanendo inalterato dopo 100 ciclia +15  e-15

Resists to thermal shocks by remaing uncharged after 100
cycles at +15° and -15°

Il résiste aux amplitudes thermiques, ne présentant aucune
altération aprés avoir été soumis & 100 cycles de variations
rapides de température de -15° & +15°

Es bleibt unbeschdadigt, nachdem es hundertmal
Temperaturschwankungen von +15° bis -15° ausgesetzt worden ist

8bidepxugaem nepenads memnepamypbl, He npedcmagnss Kakux-nu6o
gamefigyuu 8 ceoell cmpykmype nocne 100 kpamHo20 nepenada om +15°
O —

RESISTE
RESISTS

NON RESISTE
NOT RESISTS

NON RESISTE
NOT RESISTS

RESISTE
RESISTS

Det. Scivolosita DIN 51130-04

Massima antiscivolositd sia in condizioni di asciutto che di bagnato

Maximun anti slippery qualities on dry or on wet surface
Extrémement anti-glissant sur le sol sec ainsi que sur le sol mouillé
Héchste Rutschsicherheit sowohl bei trockenem als auch bei nassem Boden

Heckonb3auwuli kak 8 CyXoM Hak U 80 8/1a)XHOM COCMOSHUU

R13

R13

R11

Det. Pulibilita della superficie

Risultato completamente ripulito dopo contatto di 24 ore con caffé, olio di arachide,
lucido da scarpe nero, materiale per stuccature, ketchup, pennarello indelebile.

Found out to be completed cleaned after 24 hour of contact
with coffe, peanut oil, black shoe-shine, filling glue, ketch-up
sauce, indelebile ink.

Les carreaux peuvent étre parfaitement nettoyés aprés 24
heures de contact avec du café, de I’huile de cacahouétes,
du cirage & chaussures noir, des produits pour jointoyer, du
ketchup, de I’encre ineffacable.

Das Produkt kann nach 24-stindigem Kontakt mit Kaffee,
Erdnussél, schwarzer Schuhwichse, Fugenmaterial, Ketchup,
unausléschlicher Tinte véllig gereinigt werden.

ocmaémcs abCconmHo YucmbiM nocre 24-x 4acosoeo KOHMakma ¢
Koghe, apaxucosbIM Macrom, YEPHbIM KpeMom 0115 06y8U, KUOKOCMbHO
0ns cHSMust MaKusxa, Kem4ynom, HeCMbleaeMbIM MapKEPOM.

RESISTE
RESISTS

RESISTE
RESISTS

RESISTE
RESISTS

RESISTE
RESISTS

Packing di Ecologica

Natural bio-easy-tech

Sensazionl

Lo miniatuze cezamiche

Fornitura delle scatole su Europallet 80x120 cm
con frattamento di fumigazione

Boxes will be supplied on Europallet 80x120 cm
with fumigation treatment

Livraison des boftes sur des Europalettes 80x120 cm
soumises au traitement de fumigation

Lieferung der Kartons auf mit Begasung behandelten
Europaletten 80x120 cm

Kopobku yknadbigatomesi Ha Eeponanemmei 80x120 cm,
npousgodumcs ymueayus

<=

Scatola Euro Pallet _ PesoinKg.
) o Box / Boite 80x120 cm Weight in Kg. / Poid in Kg.
Articolo Formato Spessore Unitadimisura | Karton/KOPOBKA Gewicht in Kg. / BECBK
tem ize Thickness | UnitMeasure
Reference Format Epaisseur L&\;t;&simﬁ Pezzi Scatole Pezzi Scatole | Palleta
Artikel Format Dicke EDAHMLA Pcs. Box Pcs. Box Pallet
APTUKYI OOPMAT TONUWKMHA | y3MEPEHMS | Pe. M2 Boite M? Pc. M2 Boite | Palette
Stk. Karton Stk. Karton | Palette
LUTYKA KOPOBKA LTYKA KOPOBKA| LIEHA
10x10 +1,5cm M2 30 [ 030 | 105 32 31 - 987
15x15 +2cm M2 12 | 0,27 72 19 31 - 613
15x30 +2cm M2 12 | 0,54 40 22 29 - 636
20x20 +15cm M2 14 | 0,56 42 23 31 - 728
30x30 +2cm M2 6 0,54 34 18 30 - 540
6x36 +2cm M2 18 | 0,39 60 23 36 - 828
6x30 +2cm M2 30 | 0,54 30 16 34 - 561
6x15 +2cm M2 60 | 0,54 30 |32,40 31 - 527
12,5x25 rombo +2cm M2 16 | 0,25 50 13 33,50 - 429
Ha"“‘al bi# 13x23,5 rombo +2cm M2 16 0,25 50 13 - 33,50 - 429
6x15x15 ang. +2em | RHIE | 24 - 60 - 063 - 10 -
6x15x30 ang. +2em | IR 12 - 60 - 1094 - 10 -
3x3 rete +1,5cm M2 3 0,27 60 16 31 - 512
5x5 rete +1,5cm M2 3 0,27 60 16 31 - 512
5x10 rete lisca +1,5cm M2 3 0,27 60 16 31 - 512
5x10 rete muretto +1,5cm M2 3 0,27 60 16 31 - 512
20x23 esagono +1,5cm M2 14 0,48 36 17,28 31 - 546
41x41 opus +2cm M2 3 0,50 - 10
30x30 primavera +2em | IR 5 - - - - 3,10 | 15,50
Natural easy 3030 barocco = 2em E%ZPZCE 5 | - : - 3,10 | 15,50
15x30 primavera fascia +2.cm STK/PC 10 - - - - 1,55 15,50
15x30 barocco fascia £2cm | IR 10 - - - - 1,55 | 15,50
15x30 primavera angolo +2cm 2%{(;,% 6 - - - - - 0,77 | 4,62
15x30 barocco angolo +2em | YR 6 - - - - - 1077 | 4,62
30x30 moresco +2em | YR 5 - - - - 3,10 | 15,50
7,5x30 moresco fascia + 2cm E%%:CS 20 - - - - 0,77 | 15,40
7,5x7,5 moresco angolo + 2.cm ’;%’% 24 - - - - 0,20 | 4,80
29x29 + 1,7 cm M2 8 0,67 34 22,78 - 30 - 490
14,5x29 + 1,7 cm M2 16 | 0,67 40 | 26,80 29 - 590
19x19 +1,4cm M2 19 | 0,68 42 128,56 31 - 940
I'l 14,5x14,5 + 1,7 cm M2 15 | 0,32 72 | 23,04 - 31 - 568
fec 29x29 forme £17cm| HI2 8 - 34 - 272 - - -
Natural 29x29 superfici “17em| HIS |8 | - | 34 | - |a272]| - : :
29x29 paralleli +1,7cm M2 8 0,67 34 22,78 - - 30,27 | 525
29x29 incontri + 1,7 cm M2 8 0,67 34 122,78 - - 30,27 | 525
23x37 insiemi + 1,7 cm M2 8 0,42 - - - - 30,27 10
tech 11x29 sezioni fascia “17em| HS |9 | - : -z |- i i
H atl ral parquet 11x11 sezioni angolo + 1,7 cm EZT?%:CS 10 - - - 0,68 - - -
29x36 parquet c. piccola +1,7cm M? 6 0,50 34 17 - - 30,27 | 525
29x43,5 parquet c. media +1,7cm M? 6 0,50 34 17 - - 30,27 | 525
8x48 parquet grande *+2,5cm M2 6 0,50 34 17 - - 30,27 | 525
15x15 +2cm M2 12 | 0,27 72 19 - 33 - 652
Sensazioni 15x15 vigore/ispirazione | +=2cm | FHFE 12 - - - 075 | - 9 -
6x15 immagine listello +2.cm I;;r{JPCCS 24 - - - 0,35 - 8 -
26,5x26,5 decorativo 4 +2cm Foglio 1 - - - 2
29,6x28,5 losanga smeraldo | + 2 cm Foglio 1 - - - 2,4 -
30,5x30,5 stella intarsio 1 +2cm Foglio 1 - - - 2,3 - -
,22 miniatuze 29,6x29,6 tozzetto policromo | + 2 cm Foglio 1 - - - 2,3 - -
ioh 29,6x29,6 acquerelli 8 +2cm Foglio 1 - - - 2,3 - - -
cerameche 27,5x32,5 geometria 1 +2cm Foglio 1 - - - 2,9 - - -
27,5x32,5 fiori 3 +2em | YR 1 - - - 1,7 -
24x22 esagono bianco +2.cm erwé:cs 1 - - - 1.3 - - -




| Pregi e le caratteristiche del prodotto naturale

Ricchezza e varietd di forme, dimensioni e sfumature.

Prodotto salutare , non nuoce alla salute, composto esclusivamente di componenti naturali.

Contribuisce alla idro-termoregolazione dell'ambiente, assorbendola quando in eccesso e cedendola all'ambiente se insufficiente.
Non si dilata, non si deforma, facile pulizia, facile posa, resiste al gelo.

Conferisce bellezza, calore ed armonia ad ogni ambiente sia classico che moderno.

Qualities and features of natural product

Richness and variety of shapes, sizes and shades.

Healthy product, bio-compatible, it doesn’t do any harm to health, made exclusively with natural components.

It contributes to hydro-thermal regulation of humidity, absorbs what is in excess and realases to the environment if insufficient.

It doesn’t get expanded, it doesn't strain, easy to clean, easy to fix, frost resistant It builds up value,beauty,harmony and warm to every place
both classic and modern.

Les qualités et les caractéristiques du produit naturel.

Richesse et variété de formes, dimensions, nuances.

Produit salutaire, contenant uniquement des composants naturels, il ne nuit pas & la santé.

Il contribue & I"hydro-thermo-régulation de I"atmosphére, en absorbant I’humidité en excés et en la re-délivrant & I'environnement si elle est
insuffisante. Il ne se dilate pas, ne se déforme pas, ne pose aucun probléme pour I'entretien ni pour la pose, résiste au gel.

Il confére beauté, chaleur et harmonie & chaque piéce, classique ainsi que moderne.

Vorteile und Eigenschaften des naturlichen Produktes.

Vielfalt der Formate und Nuancen.

Gesundes Produkt aus ausschlieBBlich natirlichen Bestandteilen. )

Es trigt zur Hydro-Thermo-Regulierung der Umwelt bei, indem es den Uberschuss an Feuchtigkeit aufnimmt und sie wieder ausgibt, wenn die
Luft

zu trocken ist. Es dehnt sich nicht aus, verformt sich nicht, pflegeleicht, einfach zum Verlegen, frostbestdndig.

Es verleiht Schénheit, Wérme und Harmonie sowohl den klassischen als auch den modernen Rumen.

HocmouHcmea u xapakmepucmuku u3desnusi U3 HamyparsbHo20 Mamepuarna

MHoxecmeso ¢hopm, pazmepos u pa3Hoobpasue OmmeHKos.

Skonoauyeckuli npodykm, He npuHocsWull epeda 300p08kio, cOenaHHbIl U3 HamypanbHo20 NPUPOdHO20 Mamepuarna.
Cnocobcmeyem 2udpo-mepMou30NISILUU NOMEWEHUS], NO210Wast 8laXHOCMb kKoeda eé MHO20 U uchapsisi, koeda eé HedocmamoyHo.
He pacwupsemcs, He decpopmupyemcs, Jlleako noddaémces y6opke, Jleeko yknadbigemcs.

[pudaém kpacomy u eapmMoHUI0 O6OMY UHMEPLEPY OM Kaccuyecko2o 00 COBPEMEHHOEO.

Prodotti e detergenti professionali
Natural products and cleaning detergents / Produits et détergents naturels

’ ECOLOGICA  Naturliche Produkte und Reinigungsmittel / HATYPAJTbHbIE M3LENMS M MOIOLME CPESICTBA

Formato Articolo Unita di misura Pezzi
Size / Format ltem / Reference Unit Measure / Unité de mesure Pcs. / Pc.
Format / ®OPMAT Artikel / APTUKYN Mosseinheit/EﬂMHW_lA M3MEPEHWA Stk. / IUTYKA
Lavaggio
1Lt Litri 1
“Cleaner”
Detergente o
1Lt g Litri 1

“Neutral”

Finitura o
1Lt “Protect” Litri 1

Adatto per sistemi di riscaldamento a pavimento
Suitable for underfloor heating systems

Fir FuBbodenheizung geeignet

Indiqué pour les systémes de plancher chauffant

MopgxoauT Ansa cucTemM HanoJsIbHOro OTONJNEeHUs

Suggerimenti

La posa del cotto della Serie ECOLOGICA sia per intemi che per esteri é da effettuarsi a coll, (non immergere in acqua e non bagnare) come tutti i prodotti normali in ceramica o gres porcellanato. Come per questi
ultimi, & preferibile stuccare la superficie procedendo con piccole zone e rimuovendo immediatamente tramite lavaggi ad acqua lo stucco, per evitare che lo stucco si solidifichi, proseguire poi in questo modo su tutta la superficie.
Se la posa & correttamente eseguita non necessita di nessun altro prodotto, se non acqua, ma per il lavaggio di event. persistente sporco da cantiere, consigliamo I'vfilizzo di un detergente leggermente acido, che si trova
comunemente in commercio, & una spugna morbida: noi abbiamo

a disposizione un prodotto idoneo, LAVAGGIO CLEANER, che svolge la stessa funzione.

Come per tutti i prodotti naturali come legno, pietre o marmo, le successive fasi di manutenzione saranno da effettuarsi come per un normale prodotto naturale, quindi, detergente neutro per la pulizia quotidiana: anche in
questo caso noi abbiamo a disposizione un prodotto per la pulizic DETERGENTE NEUTRAL.

Mettiamo infine a disposizione un ulteriore prodotto FINITURA PROTECT da utilizzare per i soli articoli facenti parte delle Serie Natural Easy e Natural Tech che ripristina il trattamento oleorepellente, pud essere
utilizzato dopo la posa in modo da estendere il trattamento antimacchia anche alle fughe o saltuariamente negli anni successivi per ravvivare i colori e la protezione, si posa come una normale cera.

Suggestions

The laying of Natural terracotta part of ECOLOGICA Series, both inside and outside is made with glue (do not put in water ), like all normal products of ceramic
or porcelain tile. As for the latter, it is preferable to fill the surface with small areas and proceede immediately to remove the grout by washing with water, to
prevent the grout solidifies, and then continue in this manner over the entire surface.

If the installation is done properly does not require any other product, but water; to wash event.persistent dirt after laying, we suggest using a slightly acidic
detergent, which is commonly found in commerce,and a soft sponge: we also provide a suitable product, LAVAGGIO CLEANER, which performs the same
function.

As it happens with all natural materials like wood, stone or marble, the subsequent maintenance will be carried out as a normal natural product, therefore,
neutral detergent for daily care: also in this case we have available a product for cleaning , DETERGENTE NEUTRAL.

Finally, we have made available an additional product FINITURA PROTECT to be used only for the series Natural Easy and Natural Tech, able to re-establish
the oil-repellent treatment: it can be used after installation in order to extend the treatment also fo the joints or occasionally in later years to revive color and
protection, using it as an ordinary wax.

Conseils

La pose de la terre cuite de la collection ECOLOGICA doit étre effectuée a I'intérieur comme & I’extérieur en utilisant de la colle comme normalement pour
tous les produits en céramique et grés cérame (ne pas mettre dans I'eau). Comme pour ces produits, on conseille de jointoyer d’abord de petites surfaces, qui
doivent étre nettoyées tout de suite par de I'eau, pour éviter que des restes du matériel pour les joints se séchent sur les carreaux, ensuite continuer au fur et
& mesure sur fout le carrelage posé. Si la pose a été effectuée correctement, il suffit de I'eau pour nettoyer la surface, de toute facon pour éliminer les traces
les plus résistantes des restes du chantier nous conseillons dutiliser un détergent légérement acide, qui se trouve normalement en commerce, et une éponge
humide: nous proposons un produit, LAVAGGIO CLEANER, indiqué pour cette situation. Ensuite, comme pour tous les produits naturels, tels que le bois, les
pierres ou le marbre, le nettoyage de tous les jours se fera en utilisant un détergent neutre normalement en commerce: nous mettons & disposition le produit
DETERGENTE NEUTRAL.

Le produit FINITURA PROTECT, qui rétablit le traitement imperméabilisant contre les substances huileuses, est & utiliser seulement pour les articles des séries
Natural Easy et Natural Tech et il peut étre appliqué aprés la pose si I'on veut protéger aussi les joints contre les taches ou les années suivants pour rétablir la
protection et raviver les couleurs; on I'applique normalement comme une cire.

Hinweise

Die Cotto-Fliesen der Kollektion ECOLOGICA sind sowohl im Innen- als auch im AuSenbereich mit Kleber zu verlegen (nich im Wasser tauchen) , wie alle
Ublichen Produkte aus Keramik und Feinsteinzeug. Wie bei diesen Produkten, wird es empfohlen, nicht den ganzen Raum auf einmal, sondern kleine Fléchen
auszufugen und das Fugenmaterial unverziglich mit Wasser zu entfernen, damit keine Reste an den Platten haften, weiterhin kann man dann allmdhlich im
ganzen Raum weitermachen. Wenn die Fliesen richtig verlegt werden, reicht es, sie blof8 mit Wasser zu wischen, bei evil. starkem Baustellenschmutz empfehlen
wir allerdings ein Gblich im Handel befindliches Reinigungsmittel mit leichtem Saureninhalt und einen weichen Schwamm: wir stellen ein dafir geeignetes
Produkt, LAVAGGIO CLEANER, zur Verfigung.

Wie bei allen natirlichen Produkten, wie Holz, Natursteinen oder Marmor, ist die Gbliche, alltédgliche Reinigung mit einem leichten Mittel durchzufihren: wir
stellen DETERGENTE NEUTRAL zur Verfigung.

AusschlieSlich fur die Produkte der Serie Natural Easy und Natural Tech empfehlen wir FINITURA PROTECT, ein Schutzmittel, das die 6labdichtende Behandlung
wieder herstellt und nach der Verlegung verwendet werden kann, wenn man die Fleckenschutzbehandlung auf die Fugen auftragen méchte, oder gelegentlich in
den kommenden Jahren, um die Farben aufzufrischen und den Schutz wiederherzustellen; es ist wie ein Ubliches Bohnerwachs aufzutragen.

Cosembi/uHghopmayusi

Yknadka meppakomsi konnekyuu ECOLOGICA kak 8Hympu mak u Hapyxe npo3sodumcs npu NOMOWU Kiesi, makxe kak u ykrnadka 06b14HOL kepamuyeckoll
NAIUMKU Unu KepamoepaHuma (cosemyem He onyckamb NAUMKY 8 800y U He MOYUMB).

ToyHo makxe cosemyeM 3amupamb NOBEPXHOCMb NocmeneHHo (0bpabameigas Hebonbuwyto nnowadk)

U cpasy-xe cMbleamb 3amupKy 8000l Ymo-bbI OHa He 3acox/ia Ha NosepxHocmu, cosemyem obpabomams 8 makom NopsIOKe 8CH NOBEPXHOCb.

Ecnu yknadka npoussedeHa npu nNoMowu mosibko 800k, mo 015 cMblga paboyell NbIu U epsidu cosemyem UChob308aHUE ManoKUCTOMHO20 MOKWE20
cpedcmea umerowe2ocs 8 npodaxe, U Msekoll eybku: y Hac npedycmompeHo makoe motowiee cpedecmgo, LAVAGGIO CLEANER, ¢ aHano2uyHbIMU (hyHKYUSAMU.
Kak u 0nst Opyeux HamypasbHbIX Mamepuasnos, makux kak depeeo, kameHb U Mpamop, yxo0 6ydem aHaio2uyHbIM, NO3SMOMY cosemyem HelimpasbHOe Mokwee
cpedcmeo 05151 KaxA0OHe8H020 NPUMEHEHUSI: U 8 3MoM criyyae y Hac npedycmompeHo morwee cpedcmeo DETERGENTE NEUTRAL.

Takxe umeemcs dononHumensHoe morowee cpedcmeo FINITURA PROTECT dns yxoda usdenuti Natural Easy u Natural Tech, cpedcmeso ycunusaem xupo-
u-8000-ommankusatouwuti achgpekm. [pumeHeHue cpedcmea pekomeHdyemcs cpasy-xe nocne yknadku s npedoxpaHeHUs Weos OM NMeH, a mak-xe
nepuoduYecKU 8 kayecmse NpoghuiakmMuku 01151 OXUBMEHUS ueema U npedoxpaHeHust npomueg nsimeH. HaHocumcs kak 06b14Hb Il 60CK Ons meppakomel.





